Finnorszag fliggetlenségének
elismerését Kéri Daniatol.
— Finn kuldottség a dan Kiralynal. —

» Kopenhéga, januar 5. fMitzau.) Egy finn
kuldottség, a melynek tagjai Grippenberg allatn-
ia,navsos, Pallohaino féldmdvelésiigyi tanacsos
és Reuter tanar, azzal a megbizatassal érkezett
tegnap Kopenhagaba, hogy a dan kormanynyal
kozolje, hogy Finnorszag orszaggyllése és kor-
méanya ezt az orszagot .szabad, fuggetlen allam-
nak nyilvanitotta. E kuldottségnek megbiza-
tasa az is, hogy a dan kormanyt kérje fel Finn-
orszagnak, mint szabad, fuggetlen allamnak
az elismerésére.

A Kkiradly ma fogadta a kuldottséget. Grip-
penberg &allamtanéacsos, a kuldottség vezetdje,
a kovetkez6 nyilatkozatot olvasta fel.

. Finnorszag orszaggylilése és kormanya
Finnorszagot szabad, fuggetlen allamnak nyil-
vanitotta. A finn nép tehat kivalik ez 1809-ben
Oroszorszaggal alkotott egyesilésbél. Ez az
egyeslilés nem alakult az orosz és a finn né
kozti kulturdlis és torténelmi kozdsségen, el-
lenkezéleg' a finn nép vallasra, kultarara, er-
kélcsokre, torvényekre és torténelemre nézve
teljesen kilénbézott az orosz néptél. Ez a k-
16nb6z8ség az egyesllés alatt nem egyenlitte-
tett ki és nem is csokkent Csaknem harminca
esztendd alatt a Finnorszaggal szemben tanu-
sitott orosz politika az volt, hogy Finnorszag-
nak as orosz birodalomban valo kilénleges
allasanak véget vessen, mikdzben széval és
tettel tagadta a bels6 fluiggetlenségnek az 1809.
évi alkotmany altal biztositott jogat. A mikor
a vilaghabori megkezdédott, fennallott egy
a csaszari birodalom legfébb hatalma altal
teljesen megallapitott programat Finnorszag
elorészositdsara. E politika megrenditette az
Oroszorszag és Finnorszag kozotti egyesilés
alapjat is. A finn nép, a mely mar torténelmi
fejlédése folytan is nemzetpolitikai dntudatra
jutott, oly allaspontot ért el, a melyb6l azok
a torekvések fakadnak, hegy a flggetlenségét
parancsol6an érvényesitse. Az a sokdaig folyd
liarcz, melyet ez a nép az Oroszorszag altal
tatl;adott joga fentartasaért folytatni ken%sze-
rilt, csak szilarditotta megg?/ozédését, ogy
Finnorszag: jovijét csak a teljes fuggetlenség
biztosithatja. Feleléssé?ének komoly érzete-
ben Finnorszag megval6sitotta ezt a gondo-
latot E lépés jogosultsaga iranti kétség a nép-
nél nem merilt fel. Ha Finnorszag most kdve-
teli, hogy a vilag szabad allamai teljesen flgg

etlennek ismerjék el, ezt a lépést Ugy teszi,

ogy hivatkozik az onrendelkezési jogra, me-
lyet a jelen igazsagérzete a kis nemzeteknek
is kovetel. A politikai elkdlontlés miatt, a
melyben Finnorszag van amaz anarchia ko-
vetkeztében, a mely Oroszorszagban uralko-
dik, tovabba az orszagot fenyeget6 éhinség
és annak szuksége miatt, ho?y az orosz kato-
ndkat Finnorszagbdl eltavolitsak, a kik al-
land6 veszedelmét {elentik a térvényes rend-
nek, sziikségessé valt, hogy ez a kovetelés fel-
allitfassék, a mely semmind halasztast nem
tlr. Gondolva ama baratsagos viszonyra, a
mely évszazadokon &t Déania és Finnorszag
kozott fennallott, tovabba a szoros gazdasagi
és kulturalis viszonyra val6 tekintettel, afinn
kormany remélni meri, hogy a dan kormany
és a nemes, szabad dan nép a finn nép lépé-
sének szikségeét és jogossagat el fogja ismerni
és hogy a dan kiralyi kormany Finnorszag
kormanyaval kozvetlen érintkezésbe lép. Ala-
irdsok: Gippénbérg, Pallohaino, Reuter.

A nyilatkozat '4tnyujtasa utan Grippen-
berg allamtanacsos a kiradlyhoz a kovetkez6
beszédet intézte :

A finn népre nézve eljétt végre az a nap,
a mdVPT> (MJ-tTSnWc -5 1. "1

A kiraly a kovetkezd szavakkal vujsszoic «

— Midén o6néket Kopenhagaban udvéz-
16m, kérem onoket, legyenek biztosak a feldl,
hogy én és kormanyom Finnorszag nehez
helyzetét teljes megértéssel nézzik és hogy
Finnorszagot a legnagyobb rokonszenvvel.
latnak belépni az északi allamok korébe. Dk-
nianak- ara kivansaga, hogy Finnorszagba
jelenlegi valsagbdl oly feltételekkel keriljén
ki, a melyek a finn népnek szerencsés, sza-
bad nemzeti fejlédést tesznek lehetségessé.
Felteszem, hogy Finnorszagnak lehetévé va-
lik Oroszorszaggal egyetértésre jutni, miké|i)-
pen a tdbbi hatalmaknak ez irdnyban valo
magatartasat is tekintetbe kell venni. mi-
dén kérem o&noket, legyenek meggy6z6dve,
mhogy Dania teljes szivvel nyGjtja Finnor-
orszagnak tamogatasat a jelenlegi élelmiszer-
inség megszuntetésére, abban a mértékben,
a hogyan azt a mi nehéz helyzetink meg-
engedi, a magam, valamint kormanyom ré-
szérél biztositom o©Ondket Finnorszag jovdje
iranti 6szinte kivanalmainkrol.
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H.
Hazd r4 czigany ... 1

De mikor most keservesen hiznam ! — rnoso-
lyodik el Berkes Béla, a czlganvok eziganya,
fejedelmek, nagy urak muzsikusa, & mikor derék
cziganymuzsikusamk héborus helyzetér6l tuda-
kozodtam.

Semmi kétség, a nagy Berkes, a ki mar
kjmuzsikalta a maga jolétét és bGségét az 6

sajatos, érdekes s a nagyudri vilagot annyiszor
fascinal6é, megrikaté mdvészetével, nem siratja
a habords nyomoruadsagot. De azért elmondja,
hogy kevésbé moédos és hirneves kollégainak most
nincsen gyongyélete. Sirva vigad a magyar most
is, de csak zardéraig. Oziganyvilaghan — mondja
a nagy Berkes, az oreg Berkes, a melyb6l 6 mar
regen kivalt, — nem nagy az inség, de a jolét
sem csOrog aranypénzzel a gyujtotaczaban.

— Radiésnak elvitték 6t j6 emberét —emeséli
az alig otvenhat eves vilaghird primas, a ki negy-
ven esztend§ Ota rikatja raeg keserg@6ivel, andalitja
bécsi keriagGivel a féudri lakok és fényes szallodai
termek koézoénségét. — Az én j6 bandambdl ugyan-
csak 6t embert valogattak ki és vittek e l; harmat
a haroztérre, kett6t segédszolgalatra. Segédprima-
som, Bant6é Jen6 a roméan fronton varja a jobb
id6k hasadtat, d6 azért a lovészarkok mogott is
muzsikal, s a tisztardknak szervezett hadi czi-
ganyzenekarfc. Sok jo eziganyt vittek el, kérem
aiasan, Budapestrél és a vidékrél. A Kkik itt ma-
radtak, a kis eziganyok csak uGgy lézengnek éjsza-
kanként, mert bajos am rafanyalodni a korai
lefekvésre. Ott 6ddngnok az utezazoron zaroéra
utdn a. cziganylegényok reggeli harom o6raig, a
mikor megnyitjak a Nador-szallodat, onnan pedig
a Semsey-'vendéglébe, a hol négy drakor ital is
van mar és meleg otel. Urak is jarnak oda, ugy
mesélik. Bezzeg az én kitind czimbalmosom, az
egyik, a ki bejarta velem a félvilagot és kiralyok-
nak, herczegeknek muzsikalt, most hadimunkat
végez Weiss Manfréd gyaraban. Hat a Dani Néaczi,
derék hegedlisom, — folytatja a nagy primas
kissé rapszodikusan — az ott fekudt atlétt mellel
a hadikérhazban. Mondom, nem sinyiem a rossz
id6ket, & hajlott korom itthon maraszt melég
fedél alatt, de azért nekem is Osszéiacsarodik a
szivem. ..

— Mi tagadas,- rossz vilag ez, ha nem is sinyli
meg Béla batyam. A kaszinéban, klubokban
most alig muzsikalnak?

— Nem lehet, kérem, Az igazi ur most nem
visz eziganyt a lakasara, a szallédban pedig
alig kezdjuk, maris el kell fujni a itakaSzi-marsot.
De ha vinnének is, minket dri bandat nem enged
be a hazmester. Egyszer, a habord folyaméan,
meghivtak Hatvany baréét budai palotajaba.
Féloraig muzsikaltunk, kérem, azutan megelégel-
ték, s szép csendesen hazamentek a oziganylegé-
nyek. Taacz,' mulatsag nem volt egyetlenegyszer
sem a haborudban; mi legaldbb nem muzsikaltunk
maganlakasban. Azaz, megalljunk esak... mégis
csak jatszottunk egyszer, akkor- is Becsben, valami
hangversenyteremben Metternich Paula herczegné
meghivasara. Ez tavaly tortént, nemrégiben. Ott
voltak Frigyes Kiralyi herezeg leadnyai is, azok fel-
hivattak palotajukba .. . Tetszett nekik a magyar
noéta, hiszen nekiink nem Ujsag ez, kérem. Kiralyi,
herczegi vendégeknek hej be sokszor hoztuk a

ij6kfcea. ~gg~csak a Ritzben még n Hure*



garidaban jarja. Sok szép magyar néta van most, J hogy talalkoztunk mar egyszer Umberto Kiraly

de a régiek kulonbek voltak. A -haboru elsé évei-
ben. a mikor német tiszt urak hnzattak, kualono-
sen egy porosz herczeg — jaj, a nevet elfeledtem !
> a Wacht am Rheint, meg a szdvetséges orsza-
gok himnuszait sokszor rendelték néalunk. Talan
a torokot is, pedig azt most tanultuk meg a ha-
bordban. Most mar csondesebb a k6zénség, nyu-
godtabb és turelmesebb. Olasz no6tak, franczia
keringek ellen senkinek sincs kifogasa. A baka-
nétak meg a verbunkosok mégis a legkedvelteb-
bek mostanaban.

— Hogy van-e most kulfoldon czigaybanda ?
Hat én, kérem, nem tartom szamon, a cziganyok
kozos ugyével sohasem foglalkoztam. De azt tu-
dom, hogy Balogh Fd&ldi, a ki Parisban, a Ritzben
jatszott, nem johetett .haza a hadizenet utan.
Ugy szoktette meg O6ket egy franczia ezredes,
a mikor nem volt mar jé vilag odakint magyar
efiabér szamara, s valahogyan megnyitotta az
Utjukat Madridba ... Most Barczeionaban mu-
zsikalnak, azt hallom, j6 dolguk van abban a
messze orszagban.

— Nincs nekem habords emlékem, kérem,
nincs is mas mondanivaloém a mai vilagbél. Tizen-
egy Orakor zaréra van, nem hivnak sehova, ha
hivnanak is: nem mennénk szivesen. Szomoru vi-
lag ez, ha nem is koplal az ember. Megfajdul a
szivem, ha a régi j6 idékre gondolok. Meg az én
szegény eegédpnmasotD és a czimhalmosom, a ki
most gyarban vemé a taktust, de hat ott a gépek
muzsikainak. ..

Magyar cziganyok fejedelme, Oreg Berkes
Béla, a ki még nem is olyan 6reg, minddssze dtven-
hat esztend&s, busan, fazésan razta a fejét. O,
a kaszindk dédelgetett priméasa, a ki nagyuri sza-
lonok illatos .vildgaban, fejedelmi udvarok kéap-
razatos fényaradataban »stimmelte« hegedUjét, ott,
a hol még biztos volt a siker is, nagy a magyar
czigdnyzencsz »becsulete«, bandukolva, fejcso-
valva indult hazafelé a téli hofavasban.

— Tizenegy 6ra utdn nekem mar agyban a
helyem 2— bucsuzott borongés hangulatban, mint
a ki sehogysem érti a mostani zord idék folyasat.

Megallitom egy perezre. »J6jjon, kedves Ber-
kes bacsi, beszélgessiink el meleg kalyha mellett
a régi jo idoékrél, talan felderul a kedve. Be sok
szépet mesélhetne Béla batyam, ha egyszer iga-
zadban kedve volna megszélalni. Igaz-e, hogy vala-
mikor kedves primasa volt Nikolaj Nikoiajevics
nagyherezegnek ?

A hires primas szeme megcsillant. Helyet fog-
lalt a kandall6 mellett, réagyujtott egy haborus
szivarra/ és egy Kkicsit hunyoritott is a szemével.

— Tetszett mar hallani réla? En bizony reg-
gelig elbeszélgetnék, ha nem unna meg hallgatni.

— Csak a mi id6szer(, azt mondja el, Berkes
bacsi, mert hallotta, ugy-e bar, most kevés a
papirosunk, s csak a ma szamit, a régi emlékeket
elteszszik nyugodtabb és boldogabb téli dél-
utanokra. Mikor jarta meg Oroszorszagot, Béla
batyam ?

— Haj, haj, ha azt én tudnam. Régen volt,
szerkeszté6 uram, de j6 vilag volt, Isten engem
Ugy Begéljen. Eppen Karolyi Istvan grof palota-
jaban muzsikaltam, a mikor néhai Szapary grof
utjan meghivast kaptam, hogy utazzam el Szent-
pétervarra. Farsang idejében tortént, a mikor
megjott a surgony, az osztrak kovetség kuldte
—- Wolkenstein gréf volt akkor a nagykovetunk.
Nyolczadmagainmal utaztam el — vasarnapi
nap volt — s jol emlékszem, Esterhazy Pal grof,
& kés6bbi kulugyminiszteri osztalyf6nok komor-
nyikja vart a pétervari palyaudvaron. Kedden
este fél hét 6rakor érkeztink meg, szerdan este
félhétkor mar a német nagykovetség palotaja-
ban jatszottunk, hiszen tetszik tudni, errél a
palotardl ez” is esett a haboruban. As estélyen lat-
tam el6szor Nikoldj Nikoiajevics nagyherczeget,
meg Karagyorgyevics Péter kerczeget és Vladimir
nagyherczeg 6 fenségét, a kivel egy izben mar
talalkoztam R&maban, Uruherto olasz kiraly
ezustlakodalméanak tnnepélyén. Ott volt a mos-
tani ev«ezar is, meg sokan a csaszari udvar leg-
el6kel6bb urasagai kozul Hat muzsiku utan kalén-
gzobaba hivatott Rés groéf, német nagykoévet,
és azt mondta, hogy masnap a német csaszar szl-
lefcésenapjan a német nagykovetségen kell mu-
zsikalnom. Harmadnap meghivast kaptunk Via-
dimir nagyherczegfcél, azutan még négyszer egy-
masutan, mig kitort a kolera és nekem siet6s volt
az utam hazafelé.

—* Ez a Vladimir nagyherczeg komoly és
«ives nagyur volt, s bizony Isten« ram is ismert.

eziistlakodalman. Figyelmeztette e talalkozasra
feleségét, a nagylierczegnot is. Vladimir nagy*
herczeg estélyem lattam Alexis, Mielidjiov nagy-
herezegeket. Az orosz f6uri vilag akkor kuléno-
sen a Strauss-valozereket kedvelte.

Egy keddi napén aztan Nikolaj Nikoiajevics
pilotajaban zenéltink. Uram Isten, milyen estély
volt az ! Vakité pompa és fény, olyat még Rotk-
schvidéknél se lattam Anglidban, pedig négy Rotb-
schild rendelt tobb szezonban egymasutan lon-
doni és vidéki palotajaba. Nikoiajevics estélyén
nem volt héaziasszony, csak egy holgyet lattam
ott, a legszebb asszonyt, a ki valaha kiralyi ha-
zakban, f6édri kastélyokban megbuvolt tekinte-
tével. Egyszer szélt is,nozzam, s ez volt életem
legnagyobb meglepetése.

— Nikoiajevics nagyherczeg kissé duhaj haziur,
de azért finom, leereszked6 és kaprazatosan bé6-
kezl. Fejedelmi nedlkkel, a melyeket Tokajban,
a Champagneban, Bordeaux vidékén és Spanyol-
orszag széleiben szureteltek, mindenképpen le
akarta itatni cziganyaimat. Muzsika koézben szaz-
szor is megemelte poharat és akkor neklunk is
innunk kellett a hazigazda egészségére. De én
egye meztem am az embereimet, egy szcmpiliau-
-t- elegend6 volt, hogy csak horpintsenek az ital-
bél. Nagyon tetszett ez a mértékletesség Nikola-
jév tednak, s ekkor, reggel felé, magyar nétat ren-
delt. En debreczeni Boka Karoly keserg6jét jat-
szottam, s a mord nagyherczeg ugy sirt, mint a
zapores6. Egyszerre csak, a mikor méar javaban
toltogettek a lakajok, észrevétlenul odafordult
hozzadm a csodalatos szép asszony, Nikoiajevics
nagyherczeg imadott néje, a ki a nagyherczegek
asztalanal héaziasszonykodott és hibatlan magyar
nyelven a fulembe sugta :

— Azt htzd, fiam, hogy:
lany van a vilagon .. <

»Csak egy Kkis

Es én szivkezsz6léan haztam S/entinnay noé-
tajat, a mit utébb a nagy Sarasa énak is eljat-
szottam, Ugy tanulta meg t6lem és hasznalta fel
ifZigeunerweisee-jében.

Istenem, milyen keservesen zokogott akkor
Nikoiajevics Nikolaj vilagszép baratnéje. Aimél-
kodva néztem a sir6 nét, s tessék megbizni az
emberismeretemben. Magyar lany volt as, kérem,
akar hiszi,,akar nem, magyar ssiddieany, s talal-
koztam is egyszer vele, sok évvel azutan egy el6-
kel6 budapesti szalléban, akkor mar a hites férje
oldalan.

— Most még azt mondanam el, hogyan foga-
dott Karagyorgyevics Péter, pétervari palotaja-
ban. A mikor elmentink hozza, a gyerekszobaba
is bevezetett és magyarul szélt hozzam :

— Ez az én fit S— mondotta tért- magyar
nyelven, pedig tudott am magyarul, s muzsika
utadn, a mikor egyik termében térittetett nekunk,
az asztalunkhoz ult és koeczintott vellunk.

— Az a kis fiu, a kit akkor Karagyorgyevics
dajkajanak karjan lattam, Gyorgye volt, a rossz-
emlékd szerb kiralyfi.

igy folytatta elbeszélését a mult id6k boldog
emlékeibe elmerilve Berkes Béla, a fejedelmek
cziganya, de a mit Viktoria kiralynérél, az akkori
walesi herczegrol, az olasz udvarrél, kulfoldi feje-
delmi kastélyokrél, Rothschildék fény(izésérél
mesélt, ezuttal nem fér el rovid czikkem kereté-
ben. Egy hangulatos téli estén majd folytatjuk
a hires czigany emlékeinek leirasat az olvaso
engeddimével.



